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Holder vi os altid de 4 Ting for Oje: Lagemission er
en Stogtte for det egentlige Missionsarbejde, dens Nytte
afhmnger af Lagens Dygtighed som Lw=zge,
den har sin Verdi ogsaa om man ikke har Raad
tii Hospitaler, og den maa ikke brede sig paa
det egentlige Missionsarbejdes Bekostning,
saa tror jeg, vi er paa sund og rel Vej med vor Leege-
mission.

Mere fra Omveltningen i Tyrkiet.

I.
p- t. Abeih Libanon, September 1908.
Kere Pastor Serensen!

Baade De og alie Venner lenges sikkert efter at here lidt
mere om den nye Frihed hernede hos os; men jeg har ikke
kunnet fortelle ret meget, for vi kom lidt ud fra vort en-
gsomme Hjerne 1 Kalamun, hvor vi endnu ikke har merket
synderlig til den.

Alle er vist enige om at beundre den Enighed og Sikker-
hed, hvormed denne gennemgribende Statsomveeltning i Verdens
mest reaktiongre Land er bleven gennemfort saa godt som
uden Blodsudgydelse.  Dette skyldes veesentlig, at nsesten hele
Militeeret i det udstrakte Rige tilhorer Ungtyrkernes Bevegelse.

Saasnart Signalet var givet ved Begivenhederne i Makedo-
nien, var det ligesom en Ungtyrkkomite trylledes frem af
Jorden i hver By over hele Landet og faktisk overtog den ud-
ovende Magt. Guvernorer, baade ledende og underordnede
Embedsmend, som vidstes at have undertrykt Befolkningen,
blev afskedigede. Alle de ovrige maatte sverge paa Koranen,
at de vilde leve retfwrdigt og forvalte deres Embeder uden at
modtage Bestikkelser, og fik saa Lov at blive.

Det varede noget, for Folk vilde tro, at det virkelig var
sandt. Fra Beirut telegraferede ligefrem Befolkningen til selve
Sultanen for at faa Efterretningen om Friheden bekrmftet. Og
Manden, der bragte Svartelegrammet til den lmngselsfuldt ven-
tende M@ngde, blev loftet hojt i Vejret over det livligt jublende
Folk for at forkynde den gleedelige Nyhed. Overalt dekoreredes
og pyntedes der med Trwer, Blomster, Flag og Inskriptioner:
»Leve Friheden« paa 2—4 forskellige Sprog. Om Aftenerne
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illumineredes der i alle storre Byer hele Riget over, der holdtes
mange Taler, og store Forsoningsscener fandt Sted mellem
Kristne og Muhammedanere.

Komiteen i Damaskus var til at begynde med hemme-
lig. Ingen vidste, hvorfra alle Ordrerne kom om Afskedigelser
og Omordninger. Enhver Embedsmand rvstede daglig for at
miste sin Stilling, og adskillige af de veerste flyetede over Hals
og Hoved om Natten, medbringende Kister med det rovede
Gods, som de havde skrabet sammen under deres uretferdige
Embedsforelse. Der blev ordentlig ryddet op.

Det er en stor Fordel, at alle Festerne hernede forleber
uden Nydelse af Spiritus. Der forekommer derfor langt faerre
Udskejelser, end der vilde ske ved lignende Lejligheder i Kv-
ropa. Komiteen forer desuden en streng og retferdig Kon-
trol og er paa Ferde alle Vegne for at hindre mulige Rolig-
hedsforstyrrelser, Skendsmaal o. lign, tillader ikke heller Ta-
lerne ved de forskellige Fester at omtale pinlige Spergsmaal,
der f. Eks ligger Muhammedanere og Kristne imellem eller
ikke er modne til Lesning. De maa godt rakke ned paa det
tidligere Uretfeerdighedens Regimente og dets mange Misbrug
af Magten; men der maa ikke tales om Reformer, som kunde
opviekke den muhammedanske Fanatisme.

Ungtyrkerne bestaar baade af Muhammedanere og Kristne.
For dem er Idealet det feelles Fedrelands Redning. Vi faar
jo nu se, hvad der kommer ud af det hele, naar Parlamentet
treeder sammen (14. Dec). Den kombinerede Regering af Ko-
miteer er kun en midlertidig Foranstaltning, som man imid -
lertid maa sige, har veret mesterlig planlagt og ligesaa ypper-
lig gennemfort.

Den Gamle i Yildiz, der spiller sin Rolle som en igennem
Aaringer af nogle Forreedere bedraget Uskyldighed til den
storste Fuldkommenhed, er jo endnu lige saa klog, som han
altid har vwret. Men jeg tror denne Beviegelse er ham for
steerk. Han maa finde sig i det uundgaaelige og gore gode
Miner til slet Spil.

Religionssporgsmaal rores der saa lidt som muligt ved, da
det kun vilde forplumre Situationen, og Spergsmaalet om Mu-
hammedaneres Overgang til Kristendommen netop paa det
nuverende Tidspunkt vilde vanskeliggore Stillingen meget for
Ungtyrkerne, hvem de reaktionsere \Iulmnmedmere allerede i
Forvejen ser paa med temmelig stor Mistillid, fordi de netop
savner Fanatisme hos dem.

Vi korte forleden fra Damaskus i Kupe sammen med en
meget tiltalende tyrkisk Major, som havde veret 6—7
Aar 1 Tyskland og talte helt godt tysk. Han kom nu fra
Medina, hvorhen han var bleven sendt af Regeringen i Anled-
ning af Festlighederne ved Aabningen af den ny Jernbane, der
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nu er naaet til denne beremte hellige By. Han fortalte os om
Tilfangetagelsen af Guvernererne i Mekka og Medina, at de
begge var sendt til Centralkomiteen i Saloniki for at aflegge
Regnskab for deres Embedsforelze. Hos Guverneren af Mekka
havde man fundet meget kompromitterende Breve, hvori han
opfordredes af den tidligere Regering til at ophidse Beduinerne
til Uroligheder og til at forhindre Banens Videreforsel fra
Medina til Mekka, Ganske fornejeligt fortalte han ogsaa om
nogle Beduiner, der flokkedes om det forste Lokomotiv og pro-
vede paa at fodre dette nye Dyr med Sten, efter at de bavde
faaet Mod nok til at nerme sig det. De kaldte det for »Sul-
tanens /sel«. Saasnart det peb, flygtede de langt bort i
Reedsel.

En lille Tildragelse forleden i Nebk kan ogsaa her an-
tores, fordi den har aktuel Betydning. En ung kristen Pige
forsvandt en Leordag Aften fra sit Hjem. Man ved her, hvad
sligt betyder, nmemlig at hun vilde gifte sig med en Muham-
medaner.

Men nu viste »Frihedene« sig ogsaa her. Tidligere i lig-
nende Tiltelde vilde en saadan Pige veere bleven holdt skjult
og i al Hemmelighed fert ned til Damaskus for at blive Mu-
hammedaner. Man vilde remlig frygte for, at hendes kristne
Slegtninge og Venner, for hvem dette vilde veere en forfeerde-
lig Skam, skuide tage hende tilbage med Magt paa Vejen.
Men nu lod man hende paa Kaimakamens Befaling sidde 1 en
Droske midt paa Byens Torvegade til Beskuelse for alle og
omgivet af 3 beredne bevebnede Soldater, som havde Ordre
til at skyde ned, hvem der enten ved Overtalelse eller ved
Magt vilde forhindre hende i at blive Muhammedaner.

Ingen vovede at komme Vognen neer, ikke engang hendes
egen Moder. Kun en Tante. som er bekendt for sin Fritalen-
hed og sit Mod, gik op i Drosken til hende og foreholdt hende
den forferdelige Skam, det vilde veere for hele Familien og
alle de kristne i Byen Pigebarnet svarede rask: »Ved du
ikke id-dynja hurrije«¢ d. v. s.: »det er Frihedstider, vi lever
i nue¢. Tanten blev vred over denne 16-aarige Tes's Fraekhed
og gav hende en ordentlig Lussing. Soldaterne vilde til at fare
over hende og spurgte rasende,” hvor det kunde falde hende
ind at slaa Sofia. Den rapmundede Tante manglede imidler-
tid ikke Svar, men sagde til Soldaterne: »Ved I ikke id-dynja
hurrije«. Det kunde Krigsmendene ikke staa for, men brast
i Latter, og Konen fortrak.

Dette skulde altsaa betyde, at Regeringen vilde vserne om
denne umyndige Piges Frihed til at blive Muhammedaner,
naar hun selv vilde det. Men at slutte heraf, at den modsatte
Overgang fra Muhammedanisme til Kristendom ogsaa vilde
blive beskyttet af Regeringen, vilde veere i hgj Grad forhastet.
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Som et inferessant Eksempel paa de bratte Omskiftelser,
der i disse Dage er fuldbyrdede her, kan folgende tjene. Den
beremte Hovding oppe fra Armenien, Ibrahim Pasha, som bed
over 66,000 Mand reguleere Tropper og mindst lige saa mange
vilde og udisciplinerede Reverhorder, og af Regeringen var
gendt ned for at bekempe de Beduinstammer, der forulempede
Arbejderne ved Pilgrimsbanen til Medina, og hvem jeg havde
den Mre at hilse paa i Deratije, da han med 800 Ryttere var
paa Tilbagevejen fra Damaskus, er nu en falden Storhed Han
yndede ikke den nye Frihed. Regeringen i Damaskus havde
forsynet hans Mend med Rifler, da de skulde paa Ekspedition
sydpaa til Medina; men da der ikke mere var Brug for hans
Tjenester, vilde han ikke levere Vaabnene tilbage. Der kom
gaa Telegram, som opfordrede ham til at give Mode i Konstan-
tinopel. Saa mente han, det var bedst at drage nordpaa til
sit eget Land. I Aleppo blev han imidlertid atter opfordret
til at afgive Vaabnene; og da han ikke vilde, kom det til en
lille Skeermydsel, hvorved hans to Senner og flere af hans
Mand samt flere af Tyrkernes regulwre Soldater blev draebt.
Saa blev han betragtet som Oprorer; hans egne Folk faldt fra
ham; og tilsidst overgav han sig til Regeringen i Urfa og bad
om dennes Beskyttelse mod hans talrige Fjender, der naturlig-
vis benyttede den gunstige Lejlighed til at falde over ham.
Hans Saga er nu ude. Det gaar hurtigt her fra at vere en
af Rigets storste og megtigste Mend til at blive en simpel
Forbryder. Det kan vi jo for Resten ogsaa prestere i Dan-
mark, lader det til efter de sidste sergelige Skandaler der-
hjemme, dog paa en lidt anden Maade.

Det merkeligste Udslag af de ny Tider er dog vist Aab-
ningen af Tempelpladsen i Jerusalem. Medens denne hidtil
kun var tilgengelig for Selskaber, som opnaaede serlig Tilla-
delse og betalte derfor, og absolut lukket for Joder, saa har
nu alle lige og fri Adgang. Joderne har greedt deres sidste
Fredag udenfor Templet ved den saakaldte Gredemur. De
kan nu frit gaa ind til det for dem saa usigelic minderige
Sted, som jo ogsaa er deres Fremtidshaab. Dette synes jeg
nasten er noget af en verdenshistorisk Begivenhed, som maa
gore steerkt Indtryk paa alle, som venter de gamle Profetiers
Opfyldelse. Vi synes uvilkaarlig hernede, at det er merkelige
Tider vi lever i.

Det er ograa en Ting af stor Interesse, at nwmsten alle de
ved Konferencen i Ramalla samlede Missionzrer ligesom havde
et lysere Syn paa Muhammedanermission, end det tidligere har
veeret Tilfeeldet. Nesten alle havde det Indtryk, at de sidste
3—4 Aar havde fremkaldt en stor Forandring paa dette Om-
raade, og at der overalt rerte sig en ny Aand og fandtes en
hidtil ukendt Leengsel efter noget bedre.
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De nye Tider forgger vor Forvisning om, at Deres og vore
Bonner for dette Land og Folk ikke er forgeves. Maatte vi
nu faa Visdom til at bevare vor rette Stilling under alt dette!

R. Fox Maule

IL.

Det er vanskeligt, ja umuligt at forudsige, hvilke og hvor
varige Virkningerne vil blive af den mwrkelige Omveltning,
der gik for sig i Tyrkiet den 24 Juli Den kom saa pludse-
lig og uforudset, at den daveaerende Storvizir, Ferid Pasha, der
lige var bleven dekoreret af den tyske Kejser med den hojeste
tyske Orden, den sorte @rn, vilde bestige sin Vogn den 24.
Juli om Morgenen for at kere til Statsraad, da han fik at vide,
at han ikke var Storvizir leengere. Den samme Nat Kl 2
naaede Sultanens Telegram Saloniki, at han havde givet efter
for Beveegelsen og paany antaget den af Midhat Pasha 1876
indforte Forfatning, der var bleven sat ud af Kraft 1878,
Overraskelsen og Gleden var stor og i Ojeblikket enstemmig;
allevegne 1 Riget, i Konstantinopel og Saloniki, i Smyrna og
Beirut, i Damaskus og Jerusalem, ja helt ovre i Tripolis lagde
den sig for Dagen og smeltede paa den merkeligste Maade
alle de forskellige og hidti! saa heftigt stridende og fjendtlige
Elementer af Befolkningen sammen 1 én Jubel over den Fri-
hed, der var tiletaaet, og en Folelse af Broderskab indbyrdes.
Muhammedanere og Kristne, Tyrkere og Grakere, Armeniere
og Joder, alle fplte de sig som et Riges Borgeie og anerkendte
gensidig hinanden som saadanne, idet de stillede sig under
det i Saloniki udfoldede Banner: Frihed, Reti‘tﬂrdlg.,h(,d Lighed
og Broderskab. Alle Beretninger er enige om at fremheve
dette Trek af indbyrdes Broderskab, trods Aarhundreders Krig
og Fjendskab, som det mest betegnende for den nye Tilstand.
Det var det sidste, man kunde vente netop i dette Land og
blandt denne Befolkning. Her skal gengives nogle af de mest
karakteristiske Beretninger derom. (Jvnf. Miss. Herald 1903,
Sept., Okt. Miss. Rev. 1908, Okt. C. M. Rev. 1908, Okt.
C. M. Gleaner 1908, Okt. North Africa 1908, Okt."

Times bragte den 10. Avgust en Korrespondance fra
Saloniki: »Salonikis Mure indeslutter i dette @jeblik alle
de Elementer af Had og Fjendskab, der har gjort Makedonien
til et Helvede paa Jorden for alle dets Beboere. Disse Menne-
sker, der kommer Arm 1 Arm leende sammen, drikkende
uendelige Kopper Kaffe sammen, dansende sammen, er det,
der har lagt Anslag imod hverandres Liv i Aarevis De har
breendt hverandres Landsbyer og Hjorde og Lader. De har
slaaet hverandre ihjel og hverandres Koner og Born med et-
hvert Raffinement af Grusomhed. Det Problem at forsone
dem med hverandre har trodset alle de europaiske Kabinetters







